Den Europaiske Unions DA
Tidende L-udgaven

2024/2898 20.11.2024

RADETS AFGORELSE (EU) 2024/2898
af 5. november 2024

om den holdning, der skal indtages pd Den Europaiske Unions vegne i det felles udvalg, der er
nedsat ved aftalen mellem Den Europaiske Union pd den ene side og New Zealand pd den anden side
om New Zealands deltagelse i EU-programmer, til vedtagelsen af det feelles udvalgs forretningsorden

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, swrlig artikel 212 sammenholdt med
artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Aftalen mellem Den Europaiske Union pd den ene side og New Zealand pd den anden side om New Zealands
deltagelse i EU-programmer (!) (vaftalen«) blev undertegnet af Unionen og har fundet midlertidig anvendelse siden
den 9. juli 2023 i overensstemmelse med Radets afgorelse (EU) 2023/1475 (3.

(2)  Ved aftalens artikel 14, stk. 1, nedsattes der et udvalg bestdende af reprasentanter for parterne (»det felles udvalge)
for at sikre, at aftalen forvaltes og gennemfores korrekt.

(3)  Aftalens artikel 14, stk. 3, fastsatter, at det fzlles udvalg selv skal vedtage sin forretningsorden.

(4)  Det felles udvalg forventes pd sit andet made, der atholdes i november 2024, at vedtage en afgarelse om vedtagelse
af dets forretningsorden.

(5)  Det er derfor hensigtsmaessigt at fastleegge den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne i det felles udvalg, til
vedtagelsen af dets forretningsorden.

(6)  Unionens holdning i det falles udvalg ber derfor baseres pa det udkast til afgerelse, der er knyttet til narverende
afgorelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne pé det andet mede i det felles udvalg, der er nedsat ved aftalen
mellem Den Europaiske Union pd den ene side og New Zealand pd den anden side om New Zealands deltagelse
i EU-programmer, (vdet felles udvalge) til vedtagelsen af det falles udvalgs forretningsorden, baseres pa det udkast til det
feelles udvalgs afgerelse, der er knyttet til narvarende afgorelse.

2. Unionens reprasentanter i det felles udvalg kan aftale mindre tekniske aendringer af udkastet til det felles udvalgs
afgarelse uden yderligere afgorelse truffet af Radet sifremt disse eendringer viser sig uundverlige for, at det faelles udvalg kan
vedtage sin forretningsorden.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.
Udferdiget i Bruxelles, den 5. november 2024.

Pi Radets vegne
VARGA M.

Formand

") EUT L 182 af 19.7.2023, s. 4.

Rédets afgorelse (EU) 2023/1475 af 15. maj 2023 om undertegnelse pd Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af aftalen
mellem Den Europziske Union pd den ene side og New Zealand pa den anden side om New Zealands deltagelse i EU-programmer
(EUT L 182 af 19.7.2023, s. 1).
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UDKAST til
AFGORELSE nr. / VEDTAGET AF DET FALLES UDVALG EU-NEW ZEALAND
den ...

om faststtelse af dets forretningsorden

DET FALLES UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen mellem Den Europeiske Union pd den ene side og New Zealand pd den anden side om
New Zealands deltagelse i EU-programmer (') (vaftalenc), serlig artikel 14, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Toverensstemmelse med aftalens artikel 15, stk. 2, har aftalen fundet midlertidig anvendelse siden den 9. juli 2023,
da New Zealand meddelte, at de ngdvendige interne procedurer til dette formél var blevet gennemfort.

(2)  Aftalens artikel 14, stk. 3, fastsatter, at det faelles udvalg selv skal vedtage sin forretningsorden, for at sikre, at aftalen
forvaltes og gennemfores korrekt —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Det felles udvalgs forretningsorden, der er knyttet som bilag til denne afgerelse, vedtages herved.

Artikel 2

Denne afgorelse trader i kraft pd dagen for vedtagelsen.
Udferdiget i ..., den ...

Pa det felles udvalgs vegne

Formeend

() EUTL 182 af 19.7.2023, s. 4.
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BILAG

Forretningsorden for det felles udvalg vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 3, i aftalen mellem Den
Europziske Union pd den ene side og New Zealand pd den anden side om New Zealands deltagelse
i EU-programmer

Regel 1

Opgaver
Det felles udvalg, der er nedsat i henhold til artikel 14, stk. 1, i aftalen mellem Den Europaiske Union (»Unionen«) pa den
ene side og New Zealand pa den anden side om New Zealands deltagelse i EU-programmer (vaftalenc), varetager de opgaver
og pligter, der er omhandlet i aftalens artikel 14, stk. 1.

Regel 2

Sammenszatning og formandskab

1. Det felles udvalg bestdr af reprasentanter for Unionen og for New Zealand.

2. Formandskabet for det felles udvalg varetages i fallesskab af hejtstdende embedsmaend eller deres stedfortraedere, der
fungerer som reprasentanter for henholdsvis Den Europziske Union og New Zealand.

3. Unionen og New Zealand underretter hinanden om navn, stilling og kontaktoplysninger for den embedsmand, der for
henholdsvis Unionen og New Zealand er formand for det felles udvalg. Denne embedsmand anses for fortsat at fungere
som henholdsvis Unionens og New Zealands formand for det felles udvalg indtil den dato, hvor enten Unionen eller
New Zealand meddeler den anden part om en ny formand.

4. En formand anses for at have bemyndigelse til at repraesentere henholdsvis Unionen eller New Zealand indtil den dato,
hvor den anden part gives meddelelse om en ny formand.

Regel 3
Sekretariat
1. Det felles udvalgs sekretariat (»sekretariatet<) bestdr af en embedsmand fra Unionen og en embedsmand fra

New Zealand. Sekretariatet varetager de opgaver, det pélagges i henhold til denne forretningsorden.

2. Unionen og New Zealand underretter hinanden om navn, stilling og kontaktoplysninger for den embedsmand, der for
henholdsvis Unionen og New Zealand er medlem af sekretariatet for det falles udvalg. Denne embedsmand anses for
fortsat at fungere som medlem af sekretariatet for Unionen eller New Zealand indtil den dato, hvor enten Unionen eller
New Zealand har givet meddelelse om et nyt medlem.

Regel 4
Meader

1. I overensstemmelse med aftalens artikel 14, stk. 4, treeder det feelles udvalg sammen mindst én gang om dret og, ndr
sarlige omstandigheder kraever det, efter anmodning fra en af parterne.

2. I princippet modes udvalget skiftevis i Belgien og i New Zealand, medmindre formandene bestemmer andet. Maderne
kan ogsd afholdes via videokonference eller telekonference, hvis formandene er enige herom.

3. Mellem mederne foregér det falles udvalgs arbejde lobende ved hjelp af ethvert kommunikationsmiddel, navnlig ved
udveksling af e-mails.

Regel 5
Deltagelse i mader

1. I rimelig tid forud for hvert mede underretter Unionen og New Zealand gennem sekretariatet hinanden om den
planlagte sammensatning af deres respektive delegationer og angiver navn og funktion for hvert medlem af
delegationen.

2. Hvis det er relevant og efter falles aftale, kan formandene indbyde eksperter (dvs. personer, der ikke er embedsmaend) til
at deltage i det falles udvalgs meder og fremlagge oplysninger om specifikke emner; eksperterne deltager kun i de dele
af medet, hvor sddanne specifikke emner droftes.

3. Reprasentanten for den part, der tilretteleegger og er vart for madet, fastsetter efter godkendelse fra den anden part dato
og sted for medet.
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Regel 6
Dokumenter

Dokumenter, der danner grundlag for det fzlles udvalgs dreftelser, nummereres og rundsendes af sekretariatet til Unionen
og New Zealand.

Regel 7
Korrespondance
1. Unionen og New Zealand sender via sckretariatet deres korrespondance stilet til det felles udvalg. En sddan

korrespondance kan fremsendes i enhver skriftlig form, herunder via e-mail.

2. Sekretariatet sikrer, at korrespondance stilet til det falles udvalg videresendes til formandene og, ndr det er relevant,
rundsendes i overensstemmelse med regel 6.

3. Al korrespondance fra eller stilet direkte til formandene videresendes til sekretariatet og rundsendes, nér det er relevant,
i overensstemmelse med regel 6.

Regel 8
Dagsorden

1. Sekretariatet udarbejder et udkast til forelobig dagsorden for hvert mede. Med henblik herpd udarbejder den
embedsmand, der fungerer som medlem af sekretariatet for den part, der er vert for madet, det forste udkast til en
forelgbig dagsorden sammen med de dokumenter, der vedrerer hvert punkt pd medet, mindst fire uger inden medet, og
det sendes med henblik pd bemerkninger til den anden parts medlem af sekretariatet. Nar udkastet til forelebig
dagsorden er udarbejdet af sekretariatet, sendes det sammen med eventuelle relevante dokumenter til formandene senest
10 dage for modet med henblik pd godkendelse.

2. Den forelgbige dagsorden skal omfatte de punkter, som parterne har anmodet om. Alle sidanne anmodninger
fremsendes sammen med eventuelle relevante dokumenter til sekretariatet senest 15 dage inden medets begyndelse.

3. 1 sarlige tilfelde kan formandene aftale at afkorte de frister, der er fastsat i stk. 1 og 2 ovenfor.
4. Det falles udvalg vedtager sin dagsorden ved hvert medes begyndelse.

5. Punkter, der ikke er opfert pa udkastet til dagsorden, kan tilfgjes, og andre punkter pa udkastet til dagsorden kan udga,
udsettes eller endres pd meodet, forudsat at de to parter er enige herom.

Regel 9
Abenhed og aktindsigt

1. Maderne i det felles udvalg er ikke offentlige, medmindre formandene traffer anden afgerelse.

2. Hver part kan beslutte at offentliggere det felles udvalgs afgerelser i deres respektive officielle tidende eller online efter
forudgdende horing af den anden part.

3. Hvis Unionen eller New Zealand foreleegger det falles udvalg oplysninger, der er fortrolige eller beskyttede mod
videregivelse i henhold til dens relevante love og forskrifter, behandler den anden part de modtagne oplysninger som
fortrolige.

4. Hvis Europa-Kommissionen forelegger det falles udvalg oplysninger, der er fortrolige eller beskyttet mod videregivelse
i henhold til dens lovgivning om informationssikkerhed ('), sikrer New Zealand et sammenligneligt niveau af fortrolighed
og beskyttelse for de modtagne oplysninger. Hvis New Zealand foreleegger det faelles udvalg oplysninger, der er fortrolige
eller beskyttede mod videregivelse i henhold til landets relevante love og forskrifter, behandler Europa-Kommissionen de
modtagne oplysninger som fortrolige.

5. Hver part behandler anmodninger om aktindsigt i det felles udvalgs dokumenter i overensstemmelse med sine relevante
love og forskrifter.

Regel 10
Referater

1. Der udarbejdes et referat for hvert mede i det falles udvalg.

()  Kommissionens afgorelse (EU, Euratom) 2015/443 af 13. marts 2015 om sikkerhedsbeskyttelse i Kommissionen (EUT L 72 af
17.3.2015, s. 41).
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2. Den embedsmand, der fungerer som medlem af sekretariatet for den part, der er vert for medet, udarbejder et udkast til
medereferat senest 15 dage efter medets afslutning, medmindre formandene beslutter andet. Udkastet til medereferat
sendes til den anden parts medlem af sekretariatet, som kan fremsatte bemaerkninger hertil. Sidstnavnte kan fremsztte
bemarkninger senest 30 dage efter modtagelsen af udkastet til referat.

3. Referatet skal indeholde en sammenfatning af hvert punkt pd dagsordenen og i givet fald oplysninger om:

a) de dokumenter, der blev forelagt det fxlles udvalg

b) eventuelle erkleeringer, som en af parterne har anmodet om at fa optaget i referatet, og

c) de vedtagne afgorelser, beslutninger om erklaeringer og praktiske konklusioner, der er vedtaget om specifikke punkter.
4. Referatet skal indeholde en deltagerliste med navn, titel og funktion for alle medets deltagere.

5. Referatet godkendes og undertegnes af formandene senest to maneder efter madet eller pd en anden dato, der fastszttes
af formandene. Formandene kan aftale, at undertegnelse og udveksling af elektroniske kopier opfylder det sidstnavnte
krav. Den autentiske udgave af referatet opbevares i hver parts arkiver.

6. Senest to arbejdsdage efter modet i det faelles udvalg udarbejder det felles udvalgs sekretariat ogsa et sammendrag af
referatet, som godkendes af formeandene, sd snart det er praktisk muligt. Nar formandene for det falles udvalg har
godkendt teksten til ssmmenfatningen, kan parterne offentliggare sammendraget.

Regel 11
Afgorelser

1. Hvor aftalens artikel 14 foreskriver dette, traeffes beslutninger i det felles udvalg i enighed. Sekretariatet registrerer alle
afgarelser med et lobenummer og en henvisning til datoen for vedtagelsen.

2. Det felles udvalg kan treeffe afgorelser ved skriftlig procedure via udveksling af noter mellem udvalgets formznd, hvis
parterne i aftalen er enige herom. Teksten til et udkast til afgerelse foreleegges skriftligt af en af formandene for den
anden formand p4 det felles udvalgs officielle sprog, jf. regel 14. Den anden part har en méned eller en lengere frist, der
er fastsat af den forslagsstillende part, til at give udtryk for sin tilslutning til udkastet til afgerelse. Hvis den anden part
ikke giver udtryk for sin tilslutning, dreftes den foresldede afgorelse, og den kan vedtages pa naste mede i det felles
udvalg. Udkastet til afgerelse anses for at vare vedtaget, nir den anden part giver udtryk for sin tilslutning, og skal
optages i referatet af det faelles udvalgs neste mede.

3. Hver afgprelse undertegnes af formandene for det falles udvalg. Formandene kan aftale, at undertegnelse og udveksling
af elektroniske kopier opfylder dette undertegnelseskrav.

4. 1 afgorelser, der vedtages af det falles udvalg, angives datoen for deres ikrafttraden.

Regel 12
Beskyttelse af personoplysninger

Offentliggorelse af de i regel 9, 10 og 11 omhandlede dokumenter sker i overensstemmelse med begge parters galdende
databeskyttelsesregler, herunder for beskyttelse af personoplysninger.

Regel 13
Arbejdsgrupper og radgivende organer

1. I overensstemmelse med aftalens artikel 14, stk. 4, kan det felles udvalg beslutte at nedsette eller oplese
en arbejdsgruppe eller et radgivende organ péd ekspertniveau. Det falles udvalg fastleegger de enkelte arbejdsgruppers
eller rddgivende organers sammensatning og opgaver og kan @ndre dem efter behov.

2. Arbejdsgruppen eller det radgivende organ bidrager til det falles udvalgs arbejde og bistdr det i udferelsen af dets
opgaver, herunder — hvis arbejdsgruppen/det rddgivende organ har faet dette til opgave af det falles udvalg — ved at
udarbejde rapporter eller udkast til afgerelser med henblik pa godkendelse af det fxlles udvalg.

3. Arbejdsgruppen eller det radgivende organ medes i det omfang, det er nedvendigt for udferelsen af de pagaldende
opgaver, og aflegger rapport til det felles udvalg.

4. Nedsattelsen af en arbejdsgruppe eller et rddgivende organ og dennes/dettes funktion mé ikke veare til hinder for, at
parterne kan indbringe spergsmal direkte for det falles udvalg.

5. Det felles udvalgs forretningsorden finder tilsvarende anvendelse pd de arbejdsgrupper og rddgivende organer, der
nedsettes af det felles udvalg.
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Regel 14
Sprog
1. Det falles udvalgs officielle sprog og arbejdssprog er engelsk.

2. Det feelles udvalgs dreftelser finder sted pa engelsk. Dagsordenen for meder, de dokumenter, der forelaegges det felles
udvalg, og medereferaterne affattes pd engelsk.

3. Det falles udvalg vedtager sine afgorelser pd engelsk.
Regel 15
Udgifter

Parterne aftholder hver iser de udgifter, der palgber i forbindelse med deltagelse i moderne i det felles udvalg og i de
nedsatte arbejdsgrupper og radgivende organer.

Udgifter i forbindelse med medernes tilretteleeggelse atholdes af den part, der er vart for medet.
Regel 16
Zndringer af forretningsordenen

Denne forretningsorden kan andres efter falles overenskomst mellem parterne, jf. regel 11.
Udferdiget i ..., den ...

Pi det feelles udvalgs vegne

Formeend
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